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I3IPJIEYHIIJIEP/ PABPABOTUUKHW// DEVELOPERS:

HocoBa A.T. - ¢punonorus xoHe NPaKTUKAIBIK JUHTBHCTUKA KadeapachIHBIH KaybIMIACThIPhUIFaH
npodeccopsl (o1eHTl), ¢.F.K.;

HocoBa A.T. — accomupoBanHbIi npodeccop (IomeHT) Kadeapbl (UIONIOTHH U MPAKTHYECKOU
JIMHTBUCTHKH, K.(DUILH;

Dossova A.T. - Associate Professor of the Department of Philology and Practical Linguistics, PhD;
Bayakhmetova A. A. - Assistant Professor of the Department of Philology and Practical Linguistics,
PhD:;

basxmeTtoBa A.A. —accucteHT mpodeccop Kadeapsl (UIOIOTHH M MPAKTUYECKOW JIMHTBUCTUKH,
K.(pUiLH;

basixmetoBa A. A. - Quiongorus >KoHE NPAKTUKAIBIK JUHTBUCTHKA KadeapachlHBIH Tpodeccop
ACCHCTEHTI, ¢).F.K.;

TacmaramberoBa 3. XK. - ¢umomorust >xoHe NPAKTHKAIBIK JHHIBHCTHKA Ka(eApachlHbIH ara
OKBITYIIBICHI, (PUITOTIOTHSI MarucTi;
TacmaramberoBa 3. XK. - crapmmii mpemnopaBarenb Kadenpbl (UIONOTHH M MPAKTHYECKON

JMHTBUCTHUKH, MarucTp QUIOIOTHIH;

Tasmagambetova 3. zh. - Senior lecturer at the Department of Philology and Practical Linguistics,
Master of Philology;

Kosans O.B. - Quionorust xoHe MpaKTUKAIBIK JTUHTBUCTUKA KaeIpachbIHbIH aFa OKBITYIIBICHI,
TYMaHHUTAPIIBIK FRUIBIMIAP MarucTpi;

Koans O.B. -crapmmii nmpenogaBatens Kadeapbl (GUIONOTUM U MPAKTUYECKON JMHTBUCTUKU,
MarucTp ryMaHUTapHBIX HAYK;

Koval Olesya Vladimirovna - Senior Lecturer at the Department of Philology and Practical
Linguistics, Master of Humanities;

AnitmaramOeToBa T. A. - «Tinmapbla» OOJIBICTHIK TIIAEPAl OKBITY OPTAIBIFBIHBIH OACIIBICHI;
AtitmaramberoBa T. A. - PykoBoauTtensKPY obnactHoiinieHTpoOydeHussi3pikaM « T i11apbIa»;
Aitmagambetova T. A. - Head of the regional language training center «Tildaryny;

bezaybexosa C.C.. - JI. H. TosicTo#t aThiHAAFBI OOIBICTHIK oMOeOan FhUTBIMU KiTalTXaHAChIHBIH
TUPEKTOPSI. ;

bezay6ekosa C.C. - qupexkropodiacTHoiyHUBepcabHOMHayuHOHOMOIMoTekuuM. JI.H. ToncToro;
Bezaubekova S.S. - Director of the L. N. Tolstoy Regional Universal Scientific Library;

ToxrapoBa A. A. - 7TM02301 Ka3ak ¢unonorusicel bbb 2 kypc MaructpanTsi;

TokrapoBa A. A. - maructpant2ronao0yuenus OI1 7M02301 Kazaxckas ¢unonorus;

Toktarova A. A. - is a graduate student who studied for 2 years under the EP 7M02301 Kazakh
Philology;

Kabapaxum K.K. - 6B02301 Kazak ¢guionorusce! 0i1iM 6epy 6arapiaMachlHbIH 4 Kypc CTYIEHTI;
Ka6npaxum K.K. - crynentkad kypca OII6B02301 Kazaxckas ¢unonorus;

Kabdrahim K.K. - is a 4th year student of the EP6B02301 Kazakh philology;

[lakaeBa S1.B. - 6B02304 opsic ¢punonorusicel bbb 4 xypc cryaeHTi.

[TakaeBa f.B. - ctynenTkad4xypcaOIll6B02304 Pycckas ¢punonorus.

Shakaeva Ya.V. - is a 4th year student of the EP 6B02304 Russian philology.



YCBIHBLJIAbl/ PEKOMEHIOBAHO/ RECOMMENDED:

OuUIoNOTHs XKOHE MPAKTUKAIBIK JIMHIBUCTUKA Kadeapachl OTHIPHICHIHIA KapACThIPBUIIIBL,
2025 x. 24.04. Ne 4 xarrama

Paccmotpena Ha 3acenanuu kadeapsl GUIONIOTUN U MPAKTUYECKOW TUHTBUCTUKH,
npotokod Ne 4 ot 24. 04. 2025 1.

Itwasconsideredatthemeeting of the department of social and humanitarian disciplines,
protocol No. 4 dated 24. 04. 2025 y.

Oky-omicTeMenik KeHECiHIH menrimMiMeH YChHBLLIB, 2025 k. 28.05 Ne 3 xaTTama
PexomenoBana pemieHueM Y 4eO0HO-METOAMYECKOTO coBeTa, mpoTokoi Ne 3 ot 28.05.2025 1.
Recommended by the decision of the educational and methodological council,

protocol No. 3 dated 28.05.2025y.

FrutbiMu keHeciHiH menriMiMeH YebHbuIIbL, 2025 k. 28.05 Ne 6 xarrama
PexomennoBana pemieHueM Y4eHoro coBera, mpotokos Ne 6 ot 28.05.2025 r.
Recommended by the decision of the Academic Council, protocol Ne 6 dated 28.05.2025y.

Keueci kyxkaTTap Herizinae :kacajjabl:
— XKoraps! OiniM O6epy/IiH MEMIIEKETTIK JKaJIblfa MiHAETTI CTaHIapThl, Kazakcran

PecryOnmkaceiHbIH FRUTBIM KoHE sKOFaphl O11iM MUHUCTPiHIH 2022 kbutFbl 20 minaeneri

Ne 2 6yiipeireiven Oekitired (08.01.2024 k. e3repicTep MEH TOJIBIKTHIPYIapMEH );

— OIEYMETTIK OpINTECTIK MEeH 9JeyMETTIK >KOHE €HOEK KAaThIHACTApPBhIH PETTeY KOHIHJETI
pEeCTTyOJIMKAIBIK YIDKAKTBI KOMUCCHSHBIH 2016 KbUTFbl 16 HayphI3garsl OCKITUITEH ¥JITTHIK

OLTIKTLIIK meHOepi;

— "BimiM" camachlHBIH CaNaNblK OUTIKTUNIK TIeHOepi OiumiM KOHE FBUIBIM CallaChIH/A.
OJIeyMETTIK 9pINTECTIK KOHE AIEYMETTIK-€HOEK KaTbIHACTAPBIH PETTEY JKOHIHAET] CalallbIK

komuccusiHbIH 2019 xpuFbl "27" Kapamragarsl Ne 3 xaTTamacblMeH O€KiTiIreH;

— 20.11.2023 x.Ne 591 «Korapsl xkoHe (HeMece) KOFapbl OKYy OpHBIHAH KEH1HT1 O11iM Oepy
yHBIMIApBIHBIH NleAarorrepi (mpodeccop-oKpITYIIbUIAP KYpaMbl) YILiH K9C10M CTaHIapThI.

Pa3pa60TaHa Ha OCHOBAHUH CJCAYIOIMUX JOKYMECHTOB:

— TocynapcTBeHHBIN 0011€00513aTeNbHBIA  CTAaHAAPT BBICIIET0 O00pa30BaHUsA, YTBEPXKIEH
puKa3oM MUHHUCTpa HayKH U Bbicuiero odpasosanusi PecriyOnuku Kazaxcran ot 20 urons

2022 roga Ne 2(c uaMeHeHussMu U ponojaHeHusiMu ot 08.01.2024 r.);

— HanumonanbHas pamka KBanuUKauii, yTBepkIeHHas IpoTokonoMm ot 16 mapra 2016 rona
PecniyOnukaHCKOM — TPEXCTOPOHHEH KOMHCCHEH IO COLMANIbHOMY MapTHEPCTBY U

PETYJIMPOBAHUIO COLIMATIBHBIX U TPYJIOBBIX OTHOILICHUH;

— OrpacneBas pamka kBanudukauii chepsr «O0pa3oBaHue».Y TBEpKICHA MIPOTOKOIOM OT Ne
3 ot «27» Hosa0psa 2019 roma OTtpacieBoil KOMUCCHEN MO COLMAIBLHOMY MapTHEPCTBY U

PEryIUPOBAHUIO COITUATBHBIX U TPYJAOBBIX OTHOIIIEHUH B chepe 0Opa3oBaHMs U HAYKH.

— IlpodeccuoHanbHblii CTaHAApT: M MenaroroB (mpodeccopcKo-MpernoaaBaTeIbcKoro
cocTaBa) OpraHU3alldil BBICIIETO W (MJU) MOCIEBY30BCKOTO oOpaszoBanus ot 20.11.2023

No591

Developed on the basis of the following documents:

— The State mandatory standard of Higher Education, approved by the Order of the Minister
of Science and Higher Education of the Republic of Kazakhstan dated July 20, 2022 No. 2

(with amendments and additions dated 08.01.2024);



National qualifications framework approved by the protocol of March 16, 2016 by the
Republican tripartite commission on social partnership and regulation of social and labor
relations;

Sectoral Qualifications Framework of the "Education" sphere. Approved by the Minutes No
3 dated "27" November 2019 of the Branch Commission on social partnership and
regulation of social and labor relations in the sphere of education and science.

Professional standard: for teachers (teaching staff) of organizations of higher and (or)
postgraduate education No. 591 of 20.11.2023
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Binim Oepy 0arnapiaMachbIHbIH NACHOPTHI
IMacnopTodpa3oBaTejbHOMNIPOrpaMMbl
Passport of the educational program

BBB kojabl ;koHe aTaybl/
Kon n nazBanue OI1
OP code and name

8D02301 Kazak ¢humosorusicer
8D02301Ka3axckas ¢puinonorus
8D02301Kazakh Philology

Bisim Oepy cajiachbIHBIH KOAbI
JKIHe KiKkTesyi /

Ko u kinaccupuxanus
obJacTu odpa3oBanus/

Code and classification

the field of education

8D02 Onep xoHE T'YMaHUTAPIIBIK FHUIBIMIAD
8D02MckyccTBO ¥ TyMaHUTapHbIE HAYKH/
8D02Arts and Humanities

Hasipiay 0arbITBIHBIH KOJbI MEH
KiKTeyi/

Koa u kinaccugukanus
HANpPaBJIeHNsI MOATOTOBKH/
Code and classification

areas of training/

8D023Tinnep sxoHe oneduer
8D023513biku 1 TUTEpaTypa
8D023Languages and literature

Binim Gepy Oarnapiaamanapsi
TOOBI /I'pynna
o0pa3oBaTe/IbHBIX IPOrPaMM
/Group of educational programs

D060 dutomorus
D060 ®dusnomorus
D060 Philology

Binim BB Typi/ Bux OIVEP type | Konpmansicrarsl/[eiicTByromas/Acting;
BBXCXK ooiibinma  aenreiii/ | BEXCII /MCKO/ISCEDS

Ypoens no MCKO/ISCED level

YBIII Goiibinima ¥bIII /HPK/NQF8

nenreiii/Yposenb mno HPK/NQF

level

CBII GoiibIHIIA TeHTeifi/ CBIII/OPK/ORK8

Yposensb mo OPK/ORK level

bbb aiipbIKiua epekmeaikrepi/
OT1anuuTebHbIE 0CO0EHHOCTH
OI1 / EP distinctive features

Y tingi / Tpexwsazeranas / Trilingual

Myrenaekriri 6ap agampap yuiH
bBb xone EBK icke acwipy
maprrapsi /

Ycaosus peamuzanuu OIl aas
JuI ¢ HHBaJuAHOCTHIO 1 OOIT /
Conditions for the
implementation of EP for
students with disabilities and
special educational needs

MyrezaexTiri 6ap O11iM anymbUIapabIH 0L1iM Oepy MmpoueciH
KaMTaMachl3 €Ty VIIIH YHHUBEPCUTETTIH aKaJeMHUSJIbIK
casicaTblHa ColiKec MOHAEpAiH ( OapibIK MOIYJIbIEPAIH),
MPaKTUKAJIAPIBbIH KOHE KOPBITBIH/IBI arTecTarray
paciMaepiHiH TOPTIO1 TOJBIK CaKTaIaIbl.

"MyrenekTiri Gap OiliM amymIbUIapAbIH IOHAI HUIepyiHiH
apHaiipl mapTTapel" OOMBIHIIA MYTeAeKTIr: Oap amampaap
yurin sxoHe EBB Oeitimaey bb apnanran kockiMia GesimMiH

€HIi3y  apKbUIBl  OKy  JKYMbIC  OarjapiamaiiapblH
(cunnmabycrapbl) 93ipiiey apKbUIbI 1CKE aChIPBLIAIbI.
st obecrieueHus 00pa3oBaTeIbLHOTO mpoiiecca

oOyuatomuxcst ¢ uHBanuAHOCTRIO W OOIl coxpansercs
TOJTHBIA JTUCHUTUIMH (MOJyJiel), TPAKTUK € TMPOIEAYPHI
WTOTOBOM AaTTeCTAllMM B COOTBETCBUU C AKaJIeMHYECKOU




NOJUTUKON yHUBepcuTeTa. [l ML ¢ MHBAJUAHOCTBIO U
OOII amantammonnas OIl peanusyercst yepe3 pazpaboTKy

Pabounx yueOHBIX mporpamMm  (CWIIA0yCcOB)  IyTeM
BKJIFOUEHUsSI JIOTMIOJHHUTEIbHOTO pasnena «CrennaabHbie
YCIOBHS  OCBOCHHS JUCHUIUIMHBI  OOyYalOUIMMHCA  C

uHBaIUIHOCTHIO 1 OOI»).

To ensure the educational process of students with
disabilities and special educational needs all courses
(modules), practices and procedures of the final certification
in accordance with the Academic Policy of the University.
The adaptation of the EP is implemented for persons with
disabilities and special educational needs through the
development of working curricula (syllabuses) by including
an additional section "Special conditions for mastering the
course by students with disabilities and special educational
needs").

OKBbITY HBICAHBI/
®opmaodyueHusi/
Formofstudy

Ky#nnisri/Ognoe /Fulltime

Oky
Mep3imi/Cpokodyuenus/Training
period

3 xb11/3 romal/3years

OKbITY
Tisi/SI3piko0yuenusi/Language of
instruction

Ka3ak jkoHe opbic/kazaxckuiupycckuii/kazakh and russian
yur Tingi/Tpexserasel/trilingual

Kpenur kesnemi/
Oonem kpeauTos/Loanvolume

180 akaneMUsIbIK KpeauT/ AKaIeMHIEeCKUX KPEIUTOB
180/Academiccredits180ECTS




TYJEK MOJEJII/
MOJEJIb BBIITYCKHUKA/
GRADUATE MODEL

Binim Oepy 0araapiamacbinbIH MaKcaThbl/ Lleqb o0pa3oBaTebHOI MporpamMmbl/
The purpose of the educational program

Kazak ¢uionorusicel canacelHa WHHOBALUMSUIBIK TEXHOJOTUSIIAPbl KOJNJAHY HETi31HAE FbUIBIMU-
3epTTey KOHE TEJArorvKabIK KYMBICTAP YIIIH OTaHMBIK JKOHE ONIEMIIK eHOSK HapbIFbIH/IA OJCeKere
KaOLJIeTT1 JKOFapbl MEKTEN KbI3METKepIiepiHe KOMbUIAThIH 3aMaHayH Tananrtapra cait PhD nokTtopiapbin
JAbIHIAY

[TonroroBka moktopoB PhD B oOnactm ka3axckoil (WIONOTMHM Ha OCHOBE  IPUMCHCHUS
WHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH I Hay4YHO-HCCIEIOBATEIbCKOM ¥ TIEIaroru4eckoid padoThl,
KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX KaK Ha OTCUECTBEHHOM, TaK M Ha MHUPOBOM PBIHKE TPyJa COBPEMEHHBIX
TpeOOBaHUM K PAOOTHUKAM BBICIICH TITKOJIBI

Training of PhD doctors in the field of Kazakh Philology based on the use of innovative technologies for
research and teaching, competitive both in the domestic and global labor market modern requirements for
employees of higher education

Bepinerin napexe/Illpucyxnaemas crenenb/ Awarded degree

«8D02301 Kazak ¢unonoruscel» 6iniM 6epy 0armapnamack! 0oiibiaia PhD dunocodus nokropsr

Jloktop ¢rtocodpun PhD mo o6pazoBarensHoit nporpamme «8D02301 Kazaxckas dutonorus”

Doctor of Philosophy PhD in the educational program " 8D02301 Kazakh Philology"

Maman JayassiMaapbiHbIH Tiz0eci/ Ilepeuensb no/uknocreit mo OII/ List of positions on OP

¢uonor-3eprreyii, OutiM Oepy MeKeMeTepiHaeri (PUIIONOr-OKBITYIIB, FRUTBIMUA KbI3METKEP, IICIIICH TIK
©Hep OOMBIHIIIA )KOHE T1JT MOJICHHETI OOMBIHIIIA MaMaH

¢unonor-uccie1oBaTeNs, (uonor-npenoaaBaTenbo0pa3oBaTeIbHBIXYUPEIKICHUH,
HaYQHBIﬁCOTPYHHHK, CHeLII/IaJ'II/ICTHOOpaTOpCKOMYHCKyCCTBYHﬂSLIKOBOﬁKYHLType
philologist-researcher, philologist-teacherofeducationalinstitutions, researcher,

specialistinpublicspeakingandlanguageculture

Kaciou kbi3meT 00bekTisiepi/ O0beKTHI NPo(hecCHOHAILHOI 1esATeJIbHOCTH/
Objects of professional activity

TYPAi TUACPAIH JEKCUKO-CEMaHTUKAIBIK JKOHE TPAMMAaTHUKAIBIK ©3TeIICTIKTEePiH Oenriney;oneMIiK
KOHE OTaHJbIK MOJACHMUETTIH KaJbIITaCybl MEH JaMYbIHAAFbl ATHHUKAIBIK (DaKTOPABIH PpOJIH
Oaranay; osneM oyeOueTi Tapuxbl jkoHE (Quiocodusickl OOMBIHIIA HEri3ri OUTIMIEpPIH KOCiOM KbI3MET
caJjlachbIH/Ia KOJIJTaHy;o/1e0u K3/l Co3 OHEpl TYBIHIBICH PETIH/IE TaNay;o1e01 TEPMUHOIOTHSIHBI KOC10M
KbIBMETTE KOJ'I,Z[aHy; mbFrapMaiapAbl 9,[[661/1 JKOHC Tapuxu I[Qyip KOHTCKCiH)Ie TaJmay/ 0003HAYUTE
JICKCUKO-CEMAHTUUYCCKHUE U T'paMMATHYCCKUC 0COOEHHOCTH Pa3JIMYHBIX SA3BIKOB;OLICHKA POJIK
3THHUYCCKOT'O @aKTopa B CTaHOBJICHUHN u Pa3BUTHHU MHpOBOfI u OTE€YECTBEHHOU
KYJIBTYpBI;IPUMEHATh OCHOBHBIE 3HAHUSA IO UCTOPUU M (GMIOCOGUM MHUPOBOU JUTEpaTyphl B
o0nactu mpo(hecCuOHATBHON JesTeIbHOCTH;aHAIN3 JINTEPATYPHOIO UCTOYHHMKA KaK IPOU3BEICHUS
HCKYCCTBa CJIOBA.UCIIOJIb30BAHUC HHTepaTypHOﬁ TCPMHUHOJIOTUHA B HpO(I)eCCHOHaHLHOﬁ
NESATEeTPHOCTH;aHAIN3 TIPOW3BEICHU B KOHTEKCTE JUTEPATYPHOM M HUCTOPUUYECKOW DIOXH/
identifylexical,
semanticandgrammaticalfeaturesofdifferentlanguages;assessmentoftheroleoftheethnicfactorintheformatio
nanddevelopmentofworldandnationalculture;applythebasicknowledgeofthehistoryandphilosophyofworldl
iteratureinthefieldofprofessionalactivity;analysisofaliterarysourceasaworkofartoftheword;useofliteraryter
minologyinprofessionalactivities;analysisofworksinthecontextoftheliteraryandhistoricalera.

Kaciou Kpi3mer TypJiepi/ Buabl npodeccuonanabHoii nesteabnoctu/ Professional activities

OutiM Oepy,FBUIBIMU 3€pTTey, 9[e0M UIbIFapMallbLIbIK,YIUBIMIACTBIPY JKoHE Oackapy,0acma ici,
OHJIpic JKoHe Oackapy oHe T.0./ 0Opa3oBaHUS, HAaydyHBIC WCCIICJOBAHUS, JIUTEPATYPHOE
TBOPYECTBO, OPTaHHU3AIKs U yIIPaBICHUE, U31aTEIbCKOE JEJI0, TIPOU3BOJACTBO U YIpaBicHue u ap./
education, scientific research, literary creativity, organization and management, publishing business,
production and management, etc.




Kaciou kbi3meTiHiH pyHKkuusiiapbl/ @yHKIUM NPoPecCHOHATILHOM AesiTeJIbHOCTH/
Functions of professional activity

TUT OUTIMI KoHE 9JeOMeTTaHy caajlapblH/Ia FBUIBIMU 3€PTTEYJIEp XKYPrizy;0iaiM Oepy, MOJCHUET,
Oackapy, BAK, MoneHHeTapadblK KapbIM-KaTbIHAC CalachlHJA, QJICYMETTIK-TYMaHUTAPJIBIK
cananapaa (GUIOJIOTHIIBIK OUTIMAEpl MaliganaHyMeH OaiJIaHBICTBI KOCIOM KhI3METTEpAl XKy3ere
acelpy; OimiM Oepy yHBIMIApbIHAAa OKY-9JiCTEMENIK MPOIEeCTi YHBIMIACTBIpYFa KaThICy; Oacra
OHIMJICPIH TY3€Ty JKOHE ©Hjiey/ IPOBEICHHE HAYYHBIX HCCIICIOBAHWN B OOJACTH SI3BIKO3HAHUS U
JUTEPATypOBEICHUS;0CYIIIECTBIICHNE  NMPO(PECCHOHANBHON  JESATEIbHOCTH,  CBSI3aHHOHM ¢
HCIIOIb30BaHUEM (DUIIOJOTUYECKHX 3HAHUH B 00yacT 0oOpa3oBaHUs, KYJIbTYpHI, YIIPaBIICHHUS,
CMHU, MeXKyIbTypHOW KOMMYHHKAIMHM, COLMAIBHO-TYMaHUTApHOH cdepe; ydyactue B
OpraHu3anuuu y‘le6HO-MCTOI[I/I‘IeCKOFO mpounecca B OpraHnu3anuiax
obpasoBaHus;IpaBkanodpadoTkanedaTHornmpoaykimu/ conducting scientific research in the field of
linguistics and literary studies;implementation of professional activities related to the use of philological
knowledge in the field of education, culture, management, mass media, intercultural communication,
social and humanitarian sphere;participation in the organization of the educational and methodological
process in educational organizations;editing and processing of printed materials.

bbb OoiibiHima oKy HoTHKesIepi/ Pesysabrarel 00ydyenus no OII/ EP learning outcomes

OH1 akaneMusIBbIK XaT TYPIIEPIHIH KYPBUIBIMBIH 01Ty, MOTIH TaJlay 9/1iCTEMECIH MEHTepy, MOTIHI
AQHAJIMTUKANBIK OHJCY/IH HETri3ri MaKcaTTapblH aHBIKTAy, KOCIOM TaKbIpbIIl OOWBIHILA MOTIHHIH
CTHJINCTUKAJIBIK JKOHE JKAHPJIBIK MOHIH @XbIpaTa OUTy; FBUIBIMH JKYMBICTAPIBI JaspiayabliH
FBUIBIMH-TIPAKTUKAJIBIK JaFIbUIAPhIH MEHI€PY, COHJIA-aK MOTIHJI JUCKYCTBIK TalgayJa XacaHIbl
WHTEJUICKT YITUICPIH Maljailany JIaF IbUIapblH MEHTepy

OH2e3iHiK 3epTTeYIILTK YCTaHBIMIAPBIH KAJBINTACTHIPY; 3€PTTEYAIH FHUIBIMU 9IIC-TICUIAEPIH KociOn
KbI3BMETIHJIE MaiaanaHa Ouly; (QUIONOTHSIBIK 3€pTTEY HOTWKENepiH Ooibkay JKOHE Herifey,
JIMHTBUCTHKA JKOHE 9/1e0METTaHy TEOPHSUIAPBIHBIH 9iCHAMAJIBIK HETi31H OlTy

OH3 OuIMHTBU3MHIH TICUXOJIMHTBUCTUKAIIBIK epEKIICIKTEpiH OLTy; TUTAEP/Il KOJIIAHY IbIH JICyMETTIK-
JIMHTBUCTHKAJIBIK, KOFAMIIBIK-CAsICH aCTICKTUICPIH TAIIAY

OH4dunonorusuiblK 3epTTeyAepAiH HEri3ri KETICTIKTEpiH, MiKipTasac Macenenepid, (HI0I0TUsIHbIH
FBUIBIMH  OaCBIMJIBIKTAPBIH  Ta/ay, FHUIBIMH TYXKBIPBIMIAD JKacay, (IIOJIOTUSHBIH FHUTBIMH
YKAHAIIBIKTAPbIH 63 3epTTeyNepiHe THUIM/I KOJIJIaHy

OHS5 renzepiik JTUHTBUCTHKAHBIH TEOPUSUIIBIK-TIPAKTUKATBIK HET13/IepiH OLTy, FHUIBIM MEH KOFaMJIaFbl
TeHJIEPITIK MOCeNIeNiep/Ii menie Oury

OHG6 FpUTBIME MOTIH Jaspiiay 9IicTepiH OuTy, FEUTBIMA KOMMYHHKAIIUS JaFAbLIaphIH MEHIEPY JKOHE OHBI
KOC10M KbI3METTE KOJIJIAaHY

OH7 nuckypc TypiiepiH 3epTTey, 3epTTey HOTIKENEpiH FhUIBIMU-NIPAKTUKAJIBIK ToXipuoenepe
KOJIJIaHy

OHS8 Tk KapbIM-KaTbIHAC MOCENENEPIH FhUIBIMU-TEOPHSUIBIK TYPFbIIA 3€pTTey, TULIIK TYJFaHbIH
MOJICHUETAPAJIbIK XKOHE KOMMYHUKATUBTIK apaMeTpIiepiH Outy

PO1 3Hath CTPYKTYpy THUIIOB aKaJEMHUUYECKUX MHCEM, BIIAJIETh METOANKON aHAIM3a TEKCTa, ONPEACISTh
OCHOBHBIE 1IEJIM aHAJIUTHYECKON 00pabOTKM TEKCTa, pa3inyaTh CTHIMCTHYECKOE U )KaHPOBOE 3HAYECHHE
TEKCTa MO MpOopECCHOHATBHOM TeMaTHKe; BIAJIeTh HAYYHO-TIPAKTUYECKUMH HaBBIKAMU TOATOTOBKU
Hay4YHbIX paloT, a TAK)Ke€ OCBOCHHE HaBBIKOB MCIIOJIb30BAaHUS MOJIEIeH HCKYCCTBEHHOI'O MHTEIIEKTa
B JIMCKYPCUBHOM aHAJIN3€ TEKCTa

PO2 ¢opmupoBanre COOCTBEHHBIX HCCIEAOBATEIbCKUX MO3MIIMM; YMEHHE MCIOJIb30BaTh Hay4YHBIE
METO/Ibl U MPUEMBI HCCIIEIOBaHUS B MPO(GECCUOHATBHOM NIESITEIbHOCTH; 3HAHWE METOI0JIOTHYECKOM
OCHOBBI T€OPUIl JIMHIBUCTUKH W JINTEPATYpPOBEICHUS], IPOrHOZUPOBAHUS M OOOCHOBAHHS PE3yJIbTaTOB
(HUII0JIOTMYECKOr0 UCCIISIOBAaHUS

PO3 3HaTh NCHXOIUHIBHCTUYECKHE OCOOCHHOCTHU 6I/IJII/IHFBI/13ME[; AHAIIM3UPOBATb COLHATIBHO-
JIMHTBUCTHUYCCKUC, 06HI€CTBGHHO-HOJ'II/ITI/I'—ICCKI/IG ACIICKTBhI q)yHKHI/IOHI/IPOBaHI/ISI S3BIKOB

PO4 anamu3upoBaTh OCHOBHBIE JOCTIDKEHUSI (HIIOJIOTMYECKHX HCCIEA0BaHUN, JMCKYCCHOHHBIE
1po0sieMbl, Hay4YHbIE IPUOPHUTETHI (PUIOJIOTHH, JI€NIaTh HAY4HbIE BBIBOJbI, 3()()EKTUBHO HCIOJIL30BAThH
Hay4YHbIE OTKPBITHS (PUIIOTOTHH B CBOMX MCCIIEI0BAHUSX




POS5 3HaTh TEOPETHKO-TIPAKTHYECKUE OCHOBBI I'€HICPHON JIMHTBHCTHUKU, YMETh pEIIaTh T'CH/ACPHBIC
npo0OJIeMbl B HAyKe M OOIIECTBE

PO6 3HaTh MeTOIBI MOATOTOBKM HAyYHOIO TEKCTa, BJIAJETh HaBbIKAMU HAyYHOW KOMMYHHKALMU U
IPUMEHHTH B MPO(PECCHOHATBHOMN e TETbHOCTH

PO7 wu3yuuth BUIOB IUCKypca, MPUMEHUTH PE3YJIbTATOB HCCIEAOBAHUS B HAYYHO-TIPAKTUYECKUX
MIPAKTHKAX

PO8 uccnenoBarth Hay4HO-TEOPETUYECKHE BOMIPOCHI SI3BIKOBOIO OOIIEHMS, 3HATh MEXKYJIbTYPHbIE U
KOMMYHHUKATHBHBIE TAPAMETPBI I3bIKOBOM JTMYHOCTH

OL1 know the structure of the types of academic letters, to master the methodology of text analysis, to
determine the main goals of analytical text processing, to distinguish the stylistic and genre meaning of
the text on professional topics; to possess scientific and practical skills in the preparation of scientific
papers, as well as mastering the skills of using artificial intelligence models in discourse analysis of text

OL2 formation of own research positions; ability to use scientific methods and research techniques in
professional activities; knowledge of the methodological basis of the theories of linguistics and literary
studies, forecasting and substantiation of the results of philological research

OL3 to know the psycholinguistic features of bilingualism; to analyze the socio-linguistic, socio-political
aspects of the functioning of languages

OL4 analyze the main achievements of philological research, controversial issues, scientific priorities of
philology, make scientific conclusions, effectively use the scientific discoveries of philology in their
research

OL5 know the theoretical and practical foundations of gender linguistics, be able to solve gender
problems in science and society

OL6 know the methods of preparing a scientific text, possess the skills of scientific communication and
apply them in professional activities

OL7 the study of types of discourse, the application of research results in scientific and practical practices

OL8 scientific and theoretical study of the problems of language communication, knowledge of
intercultural and communicative parameters of a linguistic personality




CooTHecenue pe3yJbTaToB 00y4eHHs 110 oOpa3oBarejbHOM nporpamme «8D03201 Kypuanucruka/Journalism»

C HpO(l)eCCI/IOHaJIBHLIM CTaHAapToOM: «Ilemaror (leO(l)eCCOPCKO-HpeHOI[aBaTeJ'[LCKI/Iﬁ COCTaB)

opraﬂnsaunﬁ BbICIICIO U (I/IJ'II/I) MmOCJIEBY30BCKOI'0O 06pa30BaHHﬂ.»

«Ilemaror (mpogeccop-oKbITYIILLIAP KYPAMBbI) 2KOFaPhI KoHe (HeMece) JKOFapbl OKY OPHBIHAH

KefiiHri 6u1iM Gepy yitbiMaapbLy kaciou crangaprnen «8D02301 Ka3zak ¢puitosnorusicw/Kazakhphilology»

0inim Oepy Oarnapsamackl OOHBIHIIA OKBITY HITHKEJIEPiHiH apaKaThIHACHI

KAPTOUYKA NPO®ECCHUHU: «IIpenoaaBareiib, acCCUCTEHT npodeccopa B odactu oopazoanusi, OBIIO», 8 yposenb OPK — /lokTopantypa

K9CIBU KAPTA: «OxkbiTymisl, bitim 0epy canacoingarsl npogeccopabiy accucrenti, KIKOKBY», CBI 8 nenreii — Jlokropantypa

OH/ PO KC enbex | Binikrinik, garasuiap / Binimaep / 3nanus Kexe
pyHxumsa JKOHE
apsI / YMeHusi, HaBbIKU Koci6u
KY3bIpeT.
Tpynosbie (KC) /
ynkumun Jluunoct
I1C H.
npog.xom
net. (IIC)
OH1 Enbex Hagnsl 1. binim amynisutapabIH akaeMUSIIBIK 1. XKOKOKB ¥-na Ginim 6epy-FbulbIMU Tporiecti | Melipimui
GYHKIMACH | KY3BIPETTUIIKTEPIHIH TaJlall €TUIETIH ACHIeillH KaMTaMachl3 | jKocrnapiay MeH YHbIMIACThIPY IbIH HET13T1 K,
AKaIeMUSIIBIK | 1. Giniy ery. TaJanTaphl; KapbIM-
xar 6epy ' . KaThIHAC,
TYpJIEpiHiH 1. CTYAEHTTIK OpPTaJIBIKTaHABIPBUIFAH OKBITY JKoHE Oaranay | 2. OKbITHUIATHIH MIOHAEPAIH Ma3MYHBI, SMITATIS

KYPBUIBIMBIH

KaFUJaTTapblH €CKEPEe OTHIPHII, OKY cabaKTapbIH

CTy,)IeHTTiK OpTAJIBIKTAHABIPbLIFaH OKBITY




Oy, MOTIH
Tanuay
amicreMeciH
MEHTepYy,
MOTIHL
AHAJIUTHKAJIBIK
OHJICYIH
HET13r1
MakcaTTapblH
aHBIKTAY,
Kaociou
TaKBIPBITT
OoIbIHIIIA
MOTIHHIH
CTHJIMCTHKAJIBI
K JKOHE
HKAHPIIBIK
MOHIH
axkplpaTa Oiny,
FEUIBIMU
KYMBICTapIbI
Taspiiay/IbH
FBUIBIMU-
MTPAKTUKAJTBIK
JaFIbLTAPbIH
MeHrepy/
3HaThb
CTPYKTYpPY
THUIIOB
aKaJIeMUYECKU
X TIHCEM,
BJIAJIETh
METOINKOMN

(mopictepaen 60acka) YUBIMIACTBIPY KOHE OTKI3Y;

2. OiTiM, FBIJIBIM YKOHE MHHOBAIMSIIAPABIH HHTETPALIUSCHIH
€CKepe OTBIPBIN, OKBITHUIATHIH MOHAEP OOMBIHIIA OKY-
o/licTeMeNiK MaTepuaiapabl d3ipiey;

3. UQPABIK TEXHOJOTHSIIAP/IbI TaliJaiaHa OTHIPHII,

OakanaBpuaT OUTIM alyIIbUIapbIMEH Kepi OaillaHbIC OpHATY.

2-1aFapl: OUTIM amylIbLIapIbIH KOCiOU KY3bIPETTUTIKTEPiHIH
Tajamn eTiJIeTiH JeHIeliH KaMTaMachI3 €Ty

1. kocinTiH epeKmenirin (3KOFapbl )KOHE KOFaphl OKY
OpHBIHAH KEiHT1 O11iM 6epy OarbIThl OOMBIHILA)OKY
cabaKTapbIH )Kocnapiay, YUbIMAACTIPY KOHE OTKI3yIe
ecKepy;

2. MaMaHJBIKTaFbl HHHOBAIMSIHBI OKY TIPOIIECiHe
HKCTPANOJALMsIIAY (BKOFaphl XKoHE XKOFaphl OKY OPHBIHAH
KeliHri 6u1iM 6epy O6arbIThl OOMBIHIIA).

XKoHE Oaraniay MpUHLIUITEP];
3. 6iiM Gepyeri THHOBAIHSLIIAD.

1. ToxxipuOere OarpITTaIFAH OKBITY 9iCTEpi
MEH TE€XHOJIOTUSIIAPHI;

2. KOCIIl canachlHAFbl Ka3ipri TeHACHIUSIIAD
(>KOFaphI XKoHE KOFAPBl OKY OPHBIHAH KEHiHT1
Oisim Oepy OarbIThl OOMBIHINA).

Tpynosas

byHkmms 1:
oOyueHue

Hageik 1. O6ecnieuenue TpedyeMoro ypoBHs
aKaJeMHUYECKNX KOMIETEHIIMH 00yJaromuxcsl.

1. opraHn30BBIBaTh U IPOBOJAUTH yUeOHBIE 3aHATHUS (KpOMeE
JIEKIH) C y4eTOM IPUHIUIIOB CTYI€HTOLEHTPUPOBAHHOTO
00y4YeHHUs U OLICHUBAHUS;

2. pa3pabaTheIBaTh y4eOHO-METOINYECKUE MAaTEPUATIBI T10
MPENO0IaBaeéMbIM JIUCUUIUIMHAM C YYETOM UHTETPALIMHI
o0pa3oBaHMs, HAYKH U HHHOBAIIU;

3. ycTaHaBIMBATh OOPATHYIO CBSI3b C 00YYAIOITUMUCS

1. OCHOBHBIX TpeOOBaHMI MJIAHUPOBAHUS U
OpraHu3aluy 06pa3zoBaTeIbHO-HAyYHOT'O
npouecca B OBIIO;

2. coliepKaHus IpenojaBaeMbIX AUCLHUIUINH,
MIPHUHITUIIOB CTYICHTOLIEHTPUPOBAHHOTO
00y4eHUs U OLIEHUBAHUS;

3. MHHOBAIMI B 00Opa30BaHUMU.

1. mIpaKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBIX METOIOB U
TEXHOJIOTUH 00y4eHus;

CTpeccKke
TO3IMILIIK
)
SMOILIMOHA
JIIBI TETe-
TEHJIK,
Kociou
JKOHE
QJIeyMeTTi
K
Kayarikep
HILTTIK,
OKBITY
JKOHE
3eprrey
JaFIpIIap
BIH
TaMBITY
MYMKIHJIT
i

HoOposxen
aTEJIBLHOCT
B’
KOMMYHHK
a0eJIbHOCT
L’
SMIIATHS,
CTpeccoyc
TOWYHUBOCT
L)




aHaim3a
TEKCTa,
OTIpeCTUTh
OCHOBHbIE
Leu
aAHATTMTUYECKO
i 00paboTKH
TEKCTa,
pasnuyarh
CTHIIUCTUYECK
oe u
KAHPOBOE
3HaYCHUE
TEKCTa I10
npodeccuoHat
BHOM
TeMaTHuKe,
BJIAJIETh
Hay4YHO-
MIPAKTUICCKAM
Y HaBBIKAMU
MMOITOTOBKH
HayHbIX paboT

OH?2 O3iuaik
3epTTEYUIUTIK
YCTaHBIM/IAPbI
H
KaJIBIITACTBIP
y, 3€pTTEY/IiH
FBUIBIMH JJIiC-
ToCUIAEPIH

OakanaBpuaTa ¢ UCIOJIb30BaHUEM HU(DPOBBIX TEXHOIOTUH.

Happik 2: OGecrnieuenue TpeOyeMoro ypoBHS
npodeccuoHaNbHBIX KOMIETEHIINH 00ydatomuxcst

1. y4uTHIBaTh B IJIAHUPOBAHWUH, OPTaHU3AINU U TIPOBEACHUH
y4eOHBIX 3aHsATHI cniennduky npodeccun (1o
HAIPaBJICHUIO TIOATOTOBKHU BBICIIETO U ITOCIEBY30BCKOTO
o0OpazoBaHus),

2. BKCTPANoIUPOBaATh B YUEOHBIN MPOIIECC MHHOBAIINH B
npodeccuu (1o HATPABICHHUIO MTOJATOTOBKH BBICIIETO U
MOCIIEBY30BCKOTO 00Opa30BaHMUs).

2. COBPEMEHHBIX TCHJICHIIUHA B 00J1aCTH
npodeccuu (1o HAMPABICHHUIO TTOJTOTOBKU
BBICILIETO U MOCJIEBY30BCKOI0 00pa30BaHusl).

Enbex

G yHKIHSCH
2: FouibiMu
3epTTeyiep
KYpPrizy

1-narapl: FeutbIM, s)KOFApBI OUTIM KoHE €HOSK HAPBIFBIHBIH 1.
FBUIBIMH-3EPTTEY KOHE TOKIPHOETiK-KOHCTPYKTOPIIBIK
YKYMBICTAPIBI/IIBIFAPMAIITBIIBIK K00aIap Ibl KYy3ere
acwIpyra KaTbICy;

2. FBUIBIMU OHIMJIUIIK IIEH JKapusiiay OeIceHAUTIrNH
apTTHIpY;

3. YITTHIK 5KOHE XaJIbIKapaJIbIK MAJIiMETTEp Oa3achIMeH
KYMBIC icTEYy.

HUHTCETpalusCbIH KaAMTaMacChI3 €TY.

2-narapl: OKyIIbUIAPIbIH 3€PTTEYLIUTIK JaFIblIapbIHBIH
KaXeTTi ACHI'eHiH JaMbITy

1. 6akanaBpuart )koHE MarucTpaTypa CTyAeHTTEpIHIH
3epTTEYUIUIIK 1aFIbUIaPbIHBIH TUAarHOCTUKACKIH KYPTi3y;

2. FBUIBIMHU 3€pTTEeYJIep/i, COHBIH ilIiH/e OaKkaaaBpuaT rneH
MaruCTPaHTTAP/BIH XKapusuIay KbI3METIH TaMBITY KOHE

Ka3ipri FUIBIMHBIH (HI0CO(PHICH MEH
9JliCHaMAachl

1. GakanaBpuaT eH MarucTpaTypaga OKUTHIH
FBUIBIMU 3€PTTEYJIEP/IIH €PEKIIIENIri;

2. FBUIBIMU 3epTTeylepe 6akagaBpuaT MeH
MarucTpaTypajia OKUTBIH MOTHUBAIIS MEH
OEJICeHAUTIKT] apTThIPY CTpaTETUsapshl.

SMOI[MOHA
JIbHAs
YpaBHOBE
IICHHOCTb,
npodeccu
OHaJIbHAS
u
coluaibHa
o
OTBETCTBE
HHOCTb,
CITOCOOHOC
Tb K
Pa3BHUTHUIO
mpernojaBa
TEJIbCKUX
u
Hcciaea0Ba
TEIIbCKUX
HaBBIKOB




Kaociou
KBI3METIHIE
naiiamana
oiy,
(hUITOJTOTUSITBI
K 3epTTey
HOTHIKEJIEPIH
0oJpKay JKoHE
Herizaey/
®opMupOBaHU
e
COOCTBEHHBIX
HCCIEN0BaTEN
BCKHX
MO3UIUM,
YMCHHE
HCIIOJIb30BATh
Hay4YHBIC
METOJIBI U
MIPUEMBI
HCCIIeIOBAHUS
B
npodeccuoHan
BHOM
JEATEeIIbHOCTH,
3HAHUE
METO/I0JIOTHYE
CKOM OCHOBEI
TEOpUi
JIMHTBUCTUKH
u
JUTEPATYPOBE
JICHHS,

KOJIJay CTpaTCrusjiapblH KOJIAAHY,

3. 6akanaBpuaT MeH MaruCTPaHTTap bl FHUIBIMU-3EPTTEY
KOHE TOKIPUOETIK-KOHCTPYKTOPJIBIK KYMBICTApFa TapTy

Tpynosas Hagsik 1: OGecnieueHne HHTErpali HayKH, BBICLIETO ¢unocopun U METOAO0IOTUU COBPEMEHHOM
¢ynkuus 2: | oOpa3oBaHUs M PBIHKA TPy/a. HayKu
[IpoBenenun
e HayaHbIX 1. npuHUMATh y4acTre B BHIIIOJHEHUN HAYYHO-
pcceoan | MCCICA0BATENBECKUX U OMBITHO-KOHCTPYKTOPCKHX .
i paGOT/TBOPUECKHX [POEKTOB; 1. cnenuduky HayYHBIX UCCIEAOBAHUM,
2. MOBBIILIATH HAYYHYIO PE3YJIBTATUBHOCTD U obyuatouxcs 6akanaBpuara U MaruCTpaTyphi;
TyOIMKALHOHHYIO AKTHBHOCTD; 2. cTpaTeruii MOBBIIICHUSI MOTUBAIINH U
3. paboTaTh ¢ HALIMOHAJIBHBIMU U MEKAYHAPOIHBIMU 0a3aMu
aKTUBHOCTH, o0yJaromuxcs 6akanaBpuara u
FAHHBIX. MarucTpaTypbl B HAyUHBIX HCCIIEIOBAHUSAX.
Hagebik 2: Pa3Butue y odyyaroniuxcs TpeOyemMoro ypoBHs
MCCIIEIOBATEIILCKUX HABBIKOB.
1. IpOBOIUTH AMATHOCTHKY MCCIIEIOBATEIHCKIX HABBIKOB,
oOyyaromuxcs 6akaiaBprara 1 MarucTpaTyphl;
2. IPUMEHSTH CTPATETUN PA3BUTHUS U TTOICPIKKH
HCCIIEI0BATENBCKOM, B TOM UHUCIIE MYOIUKAIIMOHHON
aKTUBHOCTH 00y4Jaromuxcs O0akanaBpuaTa U MarucTpaTyphl;
3. npuBJIeKaTh K HAYYHO-HCCIIEJOBATEIBCKOM U ONBITHO-
KOHCTPYKTOPCKOM paboTam oOyuaromuxcs 0akajiaBpuara u
MarucTpaTyphl.
Enbex 1-narner: KOKOKBY makponpouecTepiH FhUTBIMU- 1. >KOFapbl JK9HE KOFaphbl OKY OpHBIHAH KEHiHT1
(GYHKIUACH | 9AiCTEMENIK KaMTaMachl3 €Ty O151iM Oepy canachlHIarbl HOPMAaTUBTIK
3: FBUIBIMU- ] ) ' KYKBIKTBIK aKTijep/i (OHBIH 1ITIHAE YITTHIK
omicTemerix | 1- OKY cabaKTapbIH OTKI3y KesiH/e TOHJIIK canlajia GLTIKTIMK Kyitecin) ;
JKYMBICTBI MICUXOJIOTUSUIBIK-TIEJarOTUKAIBIK O171iM MEH O1TIMHIH . ‘
Ky3ere MHTETPALUSCHIH KAMTaMachl3 eTy; 2. eHOEK HapPBIFBIHBIH KAKETTUTIKTEpiHE ColiKec

JKOFaphbl ’KOHE JKOFaphl OKY OPHBIHAH KEHiHT1




MIPOTHO3UPOBA
HUS U
000CHOBaHUS
pe3yNIbTaToB
dbunosoruveck
oro
UCCIICTOBAHMUS

OH4

OUIONOTHSIIBI
K
3epTTeYICePIiH
HeTi3r1
KETICTIKTEPiH,
HiKipTaJacMac
eJIeTIepiH,
(bUII0JIOTUSHBI
H FBUTBIMU
OachIMIBIKTap
BIH TaJJIAy,
FBUTBIMU
TYKBIPBIMIAp
xKacay,
(UITOIIOTHSTHBI
H FBUIBIMU
KaHATBIKTapbI
H 03
3epTTeyJIePIH/T
€ THIMAI
KoJaany/ AHai
W3HPOBATh

aceIpy 2. OKy MpOILIECiH/Ie FhUIBIMU-9IICTEMEITIK OHIMAEP1 a3ipiey | Ounim OepyaiH Oinim Oepy OaraapiamanapbiH
YKOHE KOJIJIaHY; JIAMBITY JKOHE KETULIIPY TETIKTEPiH;
3. ’ac OKBITYIIbUIApFa TAIIMIEPIIIK €Ty. 3. 3aMaHayH KOHE MHHOBAIUSIIBIK (COHBIH
iminge nupPIbIK) OKBITY TEXHOJIOTHSIIAPHI.
Tpynosas Hagbix 1: Hayuno-meroauueckoe obecrnieueHue 1. HOpMaTUBHBIX IPABOBBIX aKTOB (B TOM
bynknus 3: | makponporeccoB OBITIO yucie HaunoHaneHyto cucreMy
OcymecTBn KBaJIM(UKalMii) B 007aCTH BBICIIETO U
cHIe 1. O6e(jHe‘lI/IBaTbUI/IHTeraLII/IIO TICHXOJIOrO-NIEArOTHYECKHX | 16¢1eBY30BCKOTO OGPa30BAHMS;
HayuHo- 3HAHWW W 3HAaHUH B MPEMETHON 00JIaCTH TIPH MTPOBEICHUN
MeTomueck | YICOHBIX 3aHATHIL; 2. MEXaHU3MOB Pa3BUTHUA U
oif paBOTHI 5 5 5 COBEPILIEHCTBOBAHMS 00pa30BaTEIbHBIX
. pa3pabaThIBaTh U MPUMEHATH B yUeOHOM IpOILIecCce [POrPaMM BBICLLENO H [I0CIEBY30BCKOTO
Hay4qHO-METOIMICCKYIO HPOAYKIHIO, 00pa30BaHus B COOTBETCTBUH C
3. OCYIIECTBISATH HACTABHUYECTBO HAJl MOJIOIBIMU MOTPEOHOCTAMMU PhIHKA TPY13;
HPCIIOaBaTCIIAMM. 3. COBpEMEHHBIX U HHHOBAIIMOHHBIX (B TOM
qucie HUPPOBBIX) TEXHOIOTHI 00yueHHs.
Enbex 1-marapl: CTYAEHTTIK OpTa/ia QIMEYMETTIK KYHIBUIBIKTAPIbI 1. megarorukanbiK MEHEKMEHT JKOHE JKac
(GYHKIUACH | HACHXATTay TICUXOJIOTHSICHI;
4: 6imim
ATyLIbl 1. XKOKOKBY¥ CascaThl MeH pecngepiHe colikec Ou1iM Oepy | 2. mearorukasiblK aKCHOIOTHS;
skactapsl | OPTACHI MEH YHBIMIIBIK MOICHUETTI KOJI/IAY XKOHE JIAMBITY; ;
. JKacTap OpTachIH/a )KOHE KOFam/ia
;?;;’MGTTGH 2. OUTIM amymIbIIap/IbIH a3aMaTTHIK JKOHE KOC10U »kahaHJIBIK JKOHE YIATTHIK KYHIBUTBIKTapIbI

OeJICeHIUIITIH apTThIpyFa bIKIAJ eTY;

3. AxaIeMUsUIBIK a/lallJIbIK TTeH MapacaTThIIbIK
NPUHIUITEPIH CaKTay.

2-7aFapl: OLTIM amyIIbUIap bl TAHIAFAH KOCIITIH
KYHJIBUTBIKTAPBIMEH TaHBICTBIPY

1. 6i71iM anmynbUIapIbIH TaHIaFaH MaMaHIbIFbIHA TYPAKThI

1IrepiieTy TY>KbIpbIMAaManapsl,
CTpaTerusiapbl, TETIKTEPI.

1. IlegarorukanbiK JEOHTOIOTHS, OacKa
KOCIMTEP/IiH IEOHTOIOTUSITBIK
TYKbIpbIMIaMasapbl (Korapbl O11iM Oepy




OCHOBHBIE
TOCTUKCHHUS
dbunosornveck
ux
nccaea0BaHUN
)

JUCKYCCUOHH
bIe TIPOOJIEMBI,
Hay4YHBIE
MIPUOPHUTETHI
dunonoruw,
JenaTh
Hay4YHBIE
BEIBO/IBI,

3¢ pexTUBHO
UCTIOJIb30BATh
Hay4YHBIE
OTKPBITHS
¢bwutonorun B
CBOHX
UCCIIeTOBAHUS
X

OH5
I'ennepmix
JMHTBUCTHKAH
BIH
TEOPHSIIBIK-
MPAKTUKAJIBIK
Heri37epiH
011y, FBUTBIM
MeH
KOFaMIafbl
TeHJIEPIIIK

KbI3bIFYIIBUIBITBIH KAJIBIIITACTBIPY,

2. cpIbaitiac JKeMKOPIIBIKKA KapChl KbI3MET KaFuAaTTapbIiH
cakray

OarbIThI OOMBIHIIA);

2. KOCINITIH KYHIBUIBIK OeNTiIepiHiH
epekuienikrepi (ZKorapsl jxoHE KOFaphl OKY
OpHBIHAH KEeHiHT1 O171iM Oepy OaFbIThI
OOWBIHIIIA).

Tpynoas
byHkuus 4:
Couunanusa
LU
oOyuaromei
co
MOJIOJICIKH

Hagpik 1: [IpogBukeHne conuanbHbIX IEHHOCTEH B
CTYJCHUECKOH cpefe

1. nognep:xuBaTh U pa3BUBaTh 0OPA30BATEIIBHYIO CPELY U
OpPraHU3aLOHHYIO KYJIBTYPY B COOTBETCTBHHM C MOJIUTUKAMU
u npoueaypamu OBIIO;

2. cocoOCTBOBATH MOBBIIICHHUIO TPAXKIAHCKONW U
npoeCCHOHATFHON aKTHBHOCTH 00yYarOIINXCs;

3. coOroaTh MPUHIIMITBI AKAAEMHYECKON YeCTHOCTH U
T0OPOTIOPSTOYHOCTH.

Haspik 2: [Ipro6menue o0yyaromuxcst K LeHHOCTSIM
BbIOpaHHOM Mpodeccun

1. popMupoBaTh y 00y4aromuxcsi yCTOMUNBBIA HHTEPEC K
BbIOpaHHOM Mpodeccuu;

2. coOm0aTh MPUHIUIIBI aHTUKOPPYMIIUMOHHON
JeSTeTbHOCTH

1. neaarorutdeCKoro MEHEI>KMEHTa 1
B03paCTHOI>'I IICUXOJIOTHUH,

2. MeJarorndeckor akCHUOJIOTHH;

3. KOHUENIUM, CTpaTeruii, MEXaHu3MOB
IPOABHYKEHMSI INI00AIBHBIX M HAIMOHAJIBHBIX
LIEHHOCTEN B MOJIOJIEKHOMU CPEJIE U B COLIUYME.

1. memaroruyeckon TEOHTOIOTHH,
JICOHTOJIOTHYECKUX KOHIICTIIIUHN JIPYTUX
npodeccuii (Mo HaMpaBICHUIO MOATOTOBKU
BBICIIIEr0 00pa3oBaHus);

2. cienpUKH [IEHHOCTHBIX YCTaHOBOK
npodeccuu (Mo HAMPaBICHHUIO MOATOTOBKU
BBICIIIETO U TIOCIEBY30BCKOTO 00pa30BaHus).
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Bisim 6epy 6armapaaceinbin Ma3mMyHbl/Coep:kanue odpa3zoBareabHoil mporpammel/ Content of the educational program

Komrmionen 1 [Tonnin [ToHHIH KBICKaIIa Ma3MYHBI/ Kpenutrep Kaneinracatsin
nukim (MK, /TOXKIpUOEHIH Kpartkoe onucanue mucruruinasbl /Brief description of the discipline canbl/ Kon-Bo KOMITETCHIIHSLIIAp
KOO, araybl/ kpeautoB/Numb | (koarraper)/Dopmupy
TK)/Iuk, HaunmenoBanue er of credits €MbIC KOMITETEHIIUU
KOMIIOHEH T JUCLIUTUTUHBI (xonbr)/Formed
(OK, BK, KB)/ /mpakTuKu/ competencies (codes)
Cycle, Name bbb GoiibiHina oKy
componen t disciplines / HOTHKEIEpi/
(OK, VK, KV) practices PesynbTarel 00yueHus
no OI1/ EP learning
outcomes
BIT/ KK Axkanemusiblk xaT | [IoH moOKTOpaHTTapra akaJeMHSUIBIK XaT HeEri3lepiH MEHIrepTyre 5 OH1
BJI/BK apHainraH. byn mnoHAe akageMHUsUIBIK XaTThlH KYpPbUIBIMBI  MEH OH2
BD/UC Typiepi, oaedu OacbUIBIMAAPMEH MKYMBIC ICTEYIIH oicTepi MeH OH4
TOCUIAEP], FHUIBIMU MOTIHHIH KOMIO3UIIUSCHI MEH CETMEHTAIIUSICHI, OH6

FBUIBIMUA  OeOUeTTIH (DYHKUMOHANIBIK CTHII KapacThIPbLIAIbL.
JlokTOpaHTTap akaAeMMsUIBIK XaTIEH 1C-XKY31H/1€ AKYMBbIC icTel 0Tyl
MEHTepIl MIBIFAJIbL.

AxazeMHU4ecKoe
MACHMO

JlucuumuimHa npegHa3HadeHa Uil OCBOEHUS JOKTOPAaHTAMHM OCHOB
aKaJeMHYECKOro nucbMa. B JaHHOM AMCLUIIIMHE pacCcMaTpUBAIOTCA
CTPYKTYpPbl M BHIbl aKaJAEMHUYECKOTO IMCbMa, METOABI U IPUEMBI
paboThl ¢ TUTEPATYPHBIMU U3JAHUSIMHU, KOMIIO3ULIMS U CETMEHTALIMs
HaY4YHOTO TeKCTa, (PYHKIMOHAIBHBIA CTUJIb HAyYHOH JIUTEpaTyphl.
JlokTOpaHTBl ~ OBJIAJEBalOT HAaBBIKAMHM MPAKTUYECKOM  pabOThI
aKaJEMHUYECKOM ITMCHbMOM.

Academic Writing

The discipline is designed for doctoral students to master the basics
of academic writing. This discipline examines the structures and
types of academic writing, methods and techniques for working with
literary publications, composition and segmentation of scientific text,
the functional style of scientific literature. Doctoral students master
the skills of practical work in academic writing.




Fruteimuseptreyon
ictepi

FoutbiMH KYMBICTBI YHBIMIACTBIPY JKOHE JKOCIApIIAy JaFIbLIapbiH
KAJBIIITACTBIPY, FBUIBIMH JKCIEPUMEHT JKYPri3y >OHE FhUIBIMHU-
MPaKTUKAJIBIK 3€PTTEYJIEP HOTHKEIIEPIH OHJICY TOKIPUOECIH, FRUIBIMU
TaHBIM OJ[ICHAMACHIH ally, FBUIBIMH 3€pPTTEYIl JKOocmapiay KoHe
KYpPri3y, THIIOTE3aHbI, JaHA YFBIMAAPIbl KAJIBINTACTHIPY KOHE
TEKCePY; 3aHIBUTBIKTAp bl AHBIKTAY, TCOPHSIHBI KYPY.

MeTo1bl Hay4YHBIX
HUCCIIENOBAHUI

@opMuUpOBaHUE HABBIKOB OpraHU3alMy M IUIAHUPOBAHUSA HAy4YHOU
paboThl, MPUOOPETEHHE OIBITA MPOBEACHUSI HAYYHOI'O SKCIIEPUMEHTA
U 00pabOTKHU pe3yabTaTOB HAyYHO-NPAKTUYECKUX MCCIEeIOBaHUH,
METOJOJIOTUHA HAy4YHOI'O ITO3HAHMS, IUIAHUPOBAHUS U IPOBEICHUS
HAY4YHOTO HCCe0oBaHus, (OPMHUPOBAHHE M IPOBEpKa TIMIIOTE3bI,
HOBBIX ITOHSTUI; BBISIBIICHHE 3aKOHOMEPHOCTEHN, CO3aHUE TEOPHUU.

Methods of
Scientific Research

Formation of skills for organizing and planning scientific work,
acquisition of experience in conducting scientific experiments and
processing the results of scientific and practical research,
methodology of scientific knowledge, planning and conducting
scientific research, formation and verification of hypotheses, new
concepts; identi-fication of laws, creation of theory.

OH1
OH2
ON4
ON6

BIT TK
BJI KB
BD EC

JuckypcTeopusichl:
JMCKYPCHUBTIKTaJ1a
YIBIHOIICTEPIKIHE

KOHTEHT-Tajiay

byn moH AMCKYpPCTHI TUIAIK KOMMYHUKalLUs TYPIHJAE, OHBIH aybI3lIa
XKoHe kazbama ¢opmalapblH KapbIM-KAaThIHAC Kypajbl KOHE
JMHTBUCTUKAJIBIK KaTErOpHs PETiHJE KapacTblpaabl. Tin OutiMiHIEr1
JUCKYPC TEOPHUSICHIH 3epTTEYIIl Ka3aKCTaHIbIK >KOHE IIETeNiK
FaNBIMIAPABIH €HOeKTepl capayiaHanbl. JlOKTOpaHTTap JKacaHbl
WHTEJJIEKTIH TUAIK MOAENbIAEPl apKblIbl MOTIHAECPAIH KYPBHUIBIMBIH
AHBIKTAM/IBI )KOHE MOTIHI aBTOMATTHI TYPJIE CaparnTay KYMbICTaphIH
KYprizeni.

Teopus nuckypca:
METO/IbI
JUCKYPCHBHOT'O
aHanau3a u
KOHTCHT-aHaJIu3

JlanHast QUCHMIUIMHA paccMaTpUBaeT JUCKYpPC B (opme s3BIKOBOM
KOMMYHHKAIMH, €r0 YCTHbIE M NMHUChbMEHHbIE (POPMBI Kak CpeaCTBO
OOLIeHUs] W KaK JMHIBUCTUYECKYIO KAaTE€ropuio. AHaJIU3UPYIOTCS
TPYAbl Ka3aXCTaHCKUX U 3apyOeXHBIX YdeHBIX-HcCcIenoBareien
TEOPUM JUCKypca B  SA3BIKO3HAHUU./[OKTOpAaHTBI  ONpPENEINSIOT
CTPYKTYPY TEKCTOB C IIOMOIIBIO SI3bIKOBBIX MOJIEIIEN HCKYCCTBEHHOTO

OH1
OH2
OH3
OH4
OH6
OH7




Bell KK
T1 BK
PD UC

HHTCJIJICKTA U ITPOBOJAT aBTOMaTHYCSCKHI aHaJIN3 TEKCTA.

The theory of
discourse: the
methods of
discourse analysis
and content
analysis

This discipline considers discourse in the form of linguistic
communication, its oral and written forms as a means of
communication and as a linguistic category. The works of
Kazakhstani and foreign scientists-researchers of the theory of
discourse in linguistics are analyzed. Doctoral students determine the
structure of texts using artificial intelligence language models and
conduct automatic text analysis.

TiaaiK KOHTAKT by nmoH xeke TysFanap, enaep MEH YITTap apachlHIaFbl TUIIIK JKOHE OH1
MKOHE TUIIIK MOJICHU, KOFaMJBIK KapbIM-KaTBIHACTAPIBIH TIIIK KOHTAKTiJIEep OH2
KaKTBIFBIC apKbUIBl JKY3€Te achIpbUIYBIH KapacTbipanabl. Tinai Hemece TUIIIK OH3
TYIFajgapabl  e3repryneri Oenrimi  Oip  QaxTopiap KUBIHTHIFBIH OH4
tangaiapl. Tingik OadylaHbICTap asChIHAA ©3TEePICKe YIIbIparblH OH6
TIICPAIH TAPUXbI OKBITHLIAIBI. OH7
S3b1KOBOIM KOHTAKT | J[MCUMIIIMHA pacMaTpUBAET Pealn3alUio SI3bIKOBBIX U KYJIBTYPHBIX,
U SI3BIKOBOMA OOIICCTBCHHBIX OTHOIICHUW MEXKIy WHIWBHIAMH, CTpaHAMU U
KOH(IUKT HAIUSIMU Yepe3 SI3bIKOBbIE KOHTAKTHI. AHAM3UPYET ONpeAelieHHbIC
(dakToOphl B MI3MEHEHHUH S3bIKA HIIU S3BIKOBBIX JIMYHOCTEH. M3ydaercs
UCTOPUS SA3BIKOB, MOJABEPKEHHBIX U3MEHEHUSIM B paMKax S3bIKOBBIX
CBSI3EH.
Language Contact | The discipline considers the implementation of linguistic and cultural,
and Language social relations between individuals, countries and nations through
Conflict language contacts. Analyzes certain factors in the change of language
or language personalities. The history of languages subject to changes
in the framework of language relations is studied.
XXracelpabiHeKiH | byn mon OoiibiHma XX FaceIpAbIH eKiHIN kapTeickl MeH XXI OH1
IIKapTHICBIMEHX | FACBIPABIH ~ OachIHIAFbl  (PWIIONOTHSI  FBUIBIMBIHJIAFBI  JIOCTYPIl OH2
XlIraceipapiHOACHIH | OaFBITTap MEH KaHAIIBLI, 0aChIM OarbITTapIbIH TYXKBIPhIMIaMalaphbl, OH3
JAFbIKa3aK(UIOIOT | KATBINTACKaH FRUTBIMUMEKTENTEpi KapacTeipbliagsl. COHBIMEH KaTap OH4
USICBIHBIHFBUIBIMUO | Ka3ipri (uioaor-rajasIMIapblH FBUIBIMU 3€pTTEYIIEepiHAe o3 O0bII OH5
achIMIBIKTapbl XKYPreH FbUIBIMU JKETICTIKTep capanTtaiajibl. OUI0NOTUsIBIK HEri3r1 OH6
0acCBIMJIBIKTAp, TUCKYCCHSIIBIK MOCEIJIeNIep €CKepLIeIi. OH7

Hayunsle

B HaHHOﬁ JUCIHITIINHE pacCMaTpruBarOTCA TPAAUIIMOHHEBIC




Bell TK
J1KB
PD EC

JIOMHAHAHTHI
Ka3axCKoM
buoII0THN BTOPOI
Moa0BUHEI XX -
Hauana X XI Bexa

HalnpaBJIeHUss W HOBAaTOPCKHME  KOHILENIUUA  HPUOPHUTETHBIX
HanpaBlIeHUH B (DUIIOJIOTMYECKON HAayKe BTOPOM IMOJIOBHHBI XX-
Hayana XXI Beka, CIOXHUBIIMECS Hay4Hble IIKOJBIL. Takxke
AQHAJM3UPYIOTCS HAy4YHbIE JOCTHIXKEHHUS, O KOTOPBIX HJET peyb B
HAay4HBIX  HCCJICJOBAHHUAX  COBPEMEHHBIX  YYCHBIX-(DHIIOIOTOB.
YuuTheIBaoTCs OCHOBHEIC (unonoruveckue MIPUOPUTETHI,
JIUCKYCCUOHHBIE BOIIPOCHI.

Scientific
dominants of
Kazakh phylology
of the second part
of XX - begining of

This discipline examines traditional trends and innovative concepts of
priority directions in philological science of the second half of the
XX-beginning of the XXI century, established scientific schools. The
scientific achievements discussed in the scientific research of
philologists are also analyzed. The main philological priorities and

XXI century debatable issues are taken into account.

['enpepiix [Ion noKTOpaHTTapFa TeHAEPIIK JUMHIBUCTUKAHBIH TEOPUSIIBIK OH1

JUHTBUCTHKA HET137IepiH MEHrepTyre apHaiFaH. bys Kypcra «reHaep» TepMUHIHIH OH2
FBUIBIMFA €HYl, TCHIIEPJIIK JMHTBHCTUKAHBIH KAJIBITACKHIT JaMYHI, OH3
HIETET/IIK  KOHE  Ka3aKCTaHIBIK FalbIMIAPAbIH ~ TE€HIEPOJIOTH OH4
JKaUbIHAAFbI TYKBIPBIM/IAPHI, TeHJIepIIIK JIMHTBUCTHUKAaHBIH OH5
KOTHUTUBTIK CHMAThI, TEHAEPNIIK >KIKTETIMHIH TiJ JEHTreUIepiHeri OH7
KOPiHICl KapacThIPbUIAIbI. OH8

['ennepHas JucuunnuHa TpeAHa3HaueHa JUIS  OCBOCHUSA  JOKTOpPaHTaMHU

JTMHTBUCTHKA TEOPETUYECKNX OCHOB TCHJICPHON JIMHTBUCTHKU. B MaHHOM Kypce

paccMaTpuBarOTCA  BBCACHHUC TCpPMHUHA «TCHACpa» B  HAYKY,
CTAHOBJICHUC MW Pa3BUTUC FGHHGpHOfI JJUHI'BUCTHUKH, BBIBOIBI
3apy6e)KHbIX u Ka3aXCTaHCKHX YUYCHBIX 0 TCHACPOJIOTHH,
KOTHUTHUBHBIN ACIICKT reHnepHoﬁ JJMHI'BUCTHUKH, OTpaXKCHUC
FCHHCpHOﬁ KHaCCI/I(l)I/IKaI_II/II/I Ha A3bIKOBBIX YPOBHAX.

Gender linguistics

The discipline is designed for doctoral students to master the
theoretical foundations of gender linguistics. This course examines
the introduction of the term «gender» into science, the formation and
development of gender linguistics, the conclusions of foreign and
Kazakh scientists about genderology, the cognitive aspect of gender
linguistics, the reflection of gender classification at language levels.




Aynapma
MOJICHUETAPAIIBIK
KOMMYHHUKAIIH
periHme

[Ton OoOWBIHIIA MOIEHUETAPAIBIK KApPbIM-KAaTBIHACTHI — ayaapMa
MocelleNiepi  apKbUIbI JKY3€re achlpy KapacThIpbUIafbl. Aynapma
JKYMBICTaphl MOJICHHETAPATIBIK KOMMYHUKAIMSIHBIH O1p Typl eKEHIT1
capanrananbl. Typii  XadbIKTapAblH MOJICHU  cajallapblHIaFbl
BIHTBIMAKTACTBIKTApPhI TUT asChIH/A TainaHaabl. KOMMYHUKAIUSIIBIK
Teopusap TUIACPAIH KaThIHACHI, TUIMIK KATBIHACTAFbl MOJICHUETTIH
MaHBI3bl TICUXOJIOTHSI, OJEyMETTaHy UIEHOEPiHAE TYCIHIIpiIemi.
JloKTOpaHTTapFra MOJCHHET TICH KOMMYHHKAIUS TOFBICHIHIAFbHI
npoOiemManapabl TEOPUSUIBIK JKOHE MPAKTHKAIBIK —MAcelenepi
MEHTepTiIe .

ITepeBoaKaKMEKKY
JBTYPHAIKOMMYHHU
Kalus

[To mucuuIUIMHE paccMaTpUBAETCS pealu3auus MEXKKYIbTYpHOU
KOMMYHHUKAIIUM 4Yepe3 BOINPOCHl IEpeBOJa. AHAIU3UPYETCs 4YTO
nepeBojgyeckas pabora  sABiserca  (GOPMOH  MEXKKYJIbTYpPHOMH
KOMMYyHUKaIMK. COTpYAHMYECTBO pPa3HBIX HAPOJIOB B KYJIbTYpPHOU
chepe aHAIM3UPYETCs B paMKax sA3blka. TeOpUM KOMMYHHUKAIUH
COOTHOILIEHHUE S3bIKOB, 3HAUEHUE KYJIbTYPbl B SI3bIKOBOM OOIIECHUU
OOBSICHAIOTCA B PaMKax ICHXOJIOTUH, COLMOJOTMU. JlOKTOpaHTam
OCBaMBAIOTCSl TEOPETHUECKUE U IMPaKTUYECKHE MpoOIeMbl MpodieM
Ha CTHIKE KYJIBTYPbl 1 KOMMYHHUKAIMH.

Translation as
cross-cultural
communication

The discipline considers the implementation of intercultural
communication through translation issues. It is analyzed that
translation work is a form of intercultural communication. The
cooperation of different peoples in the cultural sphere is analyzed
within the framework of language. The relationship of languages and
the importance of culture in language communication are explained
in the framework of psychology and sociology. Doctoral students
master the theoretical and practical problems of problems at the
intersection of culture and communication.

OH1
OH2
OH3
OH4
OH5
OH7
OH8

BIT KK
B/ BK
PD UC

Ilenarorukaiblk
MPaKTUKACHI

JloktopanTrap OakanaBpuaTTa >XKOHE MarucrTparypajga cabakTap
oTkizenl. [IpakTuka GarmapiamacbiHga OepiireH Tanantap OoMbIHIIA
OimiM  Oepy JKYMBICTApbIH >Y3€re achlpalbl. JlOKTOpaHTTapiblH
TEOPUSIIBIK OUTIMAEpIH TokipuOeneH oTy OapbIChlHAa OeKiTenl.
ITpakTuka GapbIChIHJIA 3aMaHaYH MeJarorvKajiblK TEXHOJIOTUsIAPAbI
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Bell KK
I1J1 BK
PD UC

KOJIJaHa kL.

Ilemarornueckas
MpaKTHUKA

JloKTOpaHTBl NMPOBOJAT 3aHATUS B OakajgaBpHaTe M MarucTparype.
OcymectBisier  o0pa3zoBaTelbHYl0 paboTy 1O  TpeOOBaHHUSAM,
3aJJaHHBIM ~ [IPOTPAaMMOM  IIPAKTUKU. Te€OpeTHYecCKUue  3HAHUSA
JOKTOPAHTOB 3aKPEILIAIOTCA B XOJ€ MPOXOKIACHUS IPAKTUKK. B xoze
IIPAKTUKHU MCIOJIb3YET COBPEMEHHBIE I1€1arOTMYECKUE TEXHOIOTUU.

Pedagogical
practice

Doctoral students conduct classes in bachelor's and master's degrees.
Carries out educational work according to the requirements set by the
internship program. The theoretical knowledge of doctoral students is
consolidated during the internship. During the practice, he uses
modern pedagogical technologies.

OH6
OH7

3eprrey
NPaKTUKACHI

3epTTey NPAKTHKACBIHIA JOKTOPAHTTAP OTAHIBIK JKOHE IIETEIIIK
FBUIBIMHBIH ~ TCOPHUSJIBIK, OJICHAMAJBIK JKOHE TEXHOJIOTHSIIBIK
JKETICTIKTEPIH 3epHaesieili, COHMaN-aK JIUCCEePTANHSIIBIK 3epTTEYIC
FBUIBIMU 3€PTTEY/iH Ka3ipri 3aMaHFbl oAICTEpiH KOJJAaHy, FhUIBIMU
JIEPEKTEPl OHJEY KOHE NHTEpIpEeTalsIay MAIbIKTapbIH OEKITE 1.

HccnenoBarenbcka
s IPAKTHKA

B wuccnenoBarenbCkoW — TMpaKTUKE  JOKTOPAHTBl  HU3y4yaroT
TEOPETHUYECKHE, METOI0JIOTUIECKHE " TEXHOJIOTHIECKHE
JOCTMDKEHUSI OTEYECTBEHHOM M 3apyOeKHOW Hayku, a Takke
3aKpeIUIIOT ~ HAaBBIKM ~ TNPUMEHEHUS B JHCCEPTAI[IOHHOM
UCCIICIOBAHUM COBPEMEHHBIX METOJI0OB HAyYHOTO MCCIIE0BaHUS,
00pabOTKN M MHTEPIPETAMU HAYYHbBIX JaHHBIX.

Research practice

In research practice, doctoral students study theoretical,
methodological and technological achievements of domestic and
foreign science, as well as consolidate the skills of applying modern
methods of scientific research, processing and interpretation of
scientific data in dissertation research.

10

OH1
OH2
OH3
OH4
OH5
OH6
OH7

JIE3K/
HUPJ
RWDS

TarpuIEIMIaMaTaHo
TYADKOHETOKTOPIIBI
KJIUCCEePTALUSHbBIO
PBIHIAYABIKAMTHUT
BIHJIOKTOPAHTTHIHF

JIOKTOPaHTTHIH FBUIBIMU-3EPTTEY >KYMBICHI TOKTOPAHTYpaHbIH Oi1iM
Oepy OarmapiiaMachlHBIH O€HIHIHE COMKeC Kele/l. Frutbrmu-
TEOPHSUIBIK, MPAKTHKAIBIK JKOHE O/ICTEMENIK JKYMBICTAp/bl JKy3ere
aceIpy YILIH, JepeKTepAl UHTepIpeTalusiayia KOMIbIOTEPIIIK KOHE
FBUIBIMH-TI€IATrOTMKAJIBIK TEXHOJIOTUsIIApAbI KOJIIaHA IbI.

123

OH1
OH2
OH3
OH4
OH5




BUIBIMU-3€PTTEY

OH6

YKYMBICBI OH7

Haquo- Hay‘lHO-I/ICCJ'Ie,HOBaTCJIBCKaH pa60Ta JOKTOpaHTa COOTBETCTBYCT

UCCIIEIOBATEIbCKA | TPOQHITIO o0pa3zoBaTenbHON MpOrpaMMBI JOKTOPaHTYpEL.

b HCHOJ’IBSyeT KOMIIBIOTEPHBIC 1 HAYUYHO-TICAArOrH4€CKHUE TEXHOJIOIMN

pa60Ta):[0KTopaHTa, A1 OCYHICCTBJIICHUA HAYYHO-TCOPCTHYCCKUX, IMPAKTHYCCKUX U

BKIIIOYAAIPOXO0XAC | METOAUYCCKUX pa60T, HHTCpHpETAllu JaHHBIX.

HUCCTAXKUPOBKHNUB

BIITOJIHCHHUEC

JIOKTOpCKoMauccep

Taluu

Research work of | The research work of the doctoral student corresponds to the profile

the doctor, of the educational program of the doctoral program. Uses computer

including and scientific-pedagogical technologies for the implementation of

internship and scientific-theoretical, practical and methodological work, data

writing of the interpretation.

doctor's

dissertation
KA/ JIOKTOpIIBIK JIOKTOpaHTTap MarucTpiik JUCCePTALUSAHBl JHUCCEepTalUs JKazy 12 OH1
A/ JCCepTalUsHbI OolibIHIIIA epexenepre cail paciMaeiial. FbUIbIMU JKETEKIIHIH KoHe OH2
FC a3y )KOHE KOpFay | PeLEeH3eHTTIH MiKipiiepiHe colKec KOpFayFa YChIHbLIA IbI. OH3

Hanmcanue n JlokTopaHTsl  OQOPMIISIIOT ~ MarucCTepCKyl  JUCCEpTalui0 B OH4

3aluTra COOTBETCTBUHN C ImpaBUJIaMHn 10 HaIllMCaHHUIO JAUCCEepTalu. OH5

JIOKTOPCKOM Pexomenayercss k 3amuTe B COOTBETCTBUHM C OT3bIBAMH HAYYHOIO OH6

JccepTaluu PYKOBOIMTENS U PELIEH3EHTA. OH7

Writing and Doctoral students draw up a master's thesis in accordance with the

defending doctor's | rules for writing a dissertation. It is recommended for protection in

dissertation accordance with the reviews of the supervisor and reviewer.

Bapabirsl / UToro 180







